YAUH

EL VERDADERO NOMBRE DE NUESTRO

YAUSHA

EL VERDADERO NOMBRE DE NUESTRO

Hace mas de 700 afos, antes de que el Hijo del Eterno viniera a este mundo, se hizo una
pregunta: “; Quién subio al cielo y descendid? ;Quién cerrd los vientos en sus pufios?
¢Quién atd las aguas en un manto? ¢Quién establecio todos los confines de la tierra? ¢ Cual
es tu nombre? ;Y cual es el Nombre de Su Hijo, si lo conoces (Prov. 30: 4)? ”. Aqui el
autor nos lanza un desafio: descubrir cual es el Nombre del Eterno y el Nombre de Su Hijo.

Para muchos creyentes de hoy, esta es una pregunta facil de responder; muchos dirian: “el
nombre del Padre es Dios”; otros dirian: “es Jehova”; y que el nombre del Hijo es Jesus.
Pero esto es un gran error, ya que ninguno de estos nombres es cierto, al contrario, son
nombres de idolos creados por la Iglesia Catolica. Cuando el autor de Proverbios hizo la
pregunta, quedo claro que no cualquiera sabra lo que realmente son el Nombre del Eterno y
el Nombre de Su Hijo. Entonces, de este versiculo, podemos ver que Satanas haria todo lo
posible para borrar el Nombre del Padre y Su Hijo de las Sagradas Escrituras, y que no solo



seria el Nombre del Padre el que seria olvidado, sino también el Nombre. de Su Hijo; y
podemos observar que aqui el Hijo ain no habia venido a la tierra, pero aun asi, la profecia
muestra que su Nombre también seria casi borrado de la faz de la tierra.

Satanés no solo queria borrar el Nombre del Padre de la faz de la tierra, también queria
borrar el Nombre del Hijo (Prov. 30: 4). En Jeremias 11:19 dice: “Yo era como un cordero
manso que es llevado al matadero; porque no sabia que estaban conspirando contra mi,
diciendo: Destruyamos el arbol (la persona) con su fruto (el Nombre); cortémoslo de la
tierra de los vivientes, y no quedara mas memoria de su nombre ”. Aqui vemos que el
proyecto de Satanas era borrar el Nombre del Padre y del Hijo de la faz de la tierra, por lo
tanto, ustedes que estan leyendo este estudio, arrojen todo lo que han aprendido al sistema
de error (denominaciones), abandonen toda su religion. aparte, y prepare su corazon para la
verdad que se le revelara a través de este libro. Y mi consejo es que busques la verdad con
todo tu corazon, ya que nuestra liberacion solo se puede lograr a través de la verdad.
Muchos creyentes son cobardes y no quieren la verdad, pero los cobardes no heredaran el
reino de los cielos.

Es lamentable que la mayoria de los creyentes de hoy no conozcan el Nombre del Eterno y
Su Hijo; Es lamentable que la masa del cristianismo no se preocupe en absoluto por saber
cudl es realmente el Nombre Verdadero del Creador y Su Hijo. Y lo peor de todo, estos
lideres, con sus miembros, piensan que hay liberacion en el nombre de “Jestis”; esto es un
gran error, porque el nombre Jesus es un nombre falso y blasfemo, y fue creado para hacer
que el pueblo del Eterno permanezca en el error. Este no es el Nombre que el Eterno le dio
a Su Hijo, al contrario, este nombre proviene de la Iglesia Catolica Romana, y, ademas, las
Escrituras son muy claras: no hay salvacion en ningun otro nombre (Nombre y no
"nombres"” ) excepto en el Nombre Verdadero (Hechos 4:12), porque nadie puede poner
otro fundamento (nombre) que el que el Padre ya ha puesto (1 Corintios 3: 10,11). Entonces
la pregunta es: si el nombre de Jesus no es el Nombre Verdadero del Salvador, ¢cuél es
entonces Su Nombre? Antes de responder cual es el Nombre Verdadero del Mashiaj,
primero probemos que el nombre "Jesus" es falso y blasfemo.

EL ORIGEN DEL NOMBRE JEHOVA

Todo comenzé con el nombre “YeHoWaH”, que en portugués era Jehova; el origen del
nombre Jehova es corrupto, ya que proviene de un idolo. Veamos el origen

de todo: habia un idolo en Yshral (Israel) que era adorado como “Adonis”, y de este idolo
vino la palabra adonai, que significa sefior. El nombre de Jehova se origind a partir de este
idolo; veamos como empez0 todo.

adonis = idolo



ADONAI = SENOR

Y HW H - este es el Nombre del Eterno en hebreo arcaico, transcrito al portugués, en las
letras Yud, Hay, Waw, Hay.

YAHOWAH - pusieron la voz de adonai en el Nombre del Eterno;

YEHOWAMH - luego cambiaron la A por la E, y el nombre se convirtié en YEHOWAH.

En portugués cambiaron la Y por laJy la W por la V, y el nombre se convirtio en
JEHOVA. Este es el nombre que le dieron al Eterno; los mismos rabinos dicen que
pusieron las vocales del nombre "Adonai” en el Tetragrama para crear el nombre "Jehova".

EL ORIGEN DEL NOMBRE YEHOSHUA

El nombre que crearon para el Hijo en hebreo moderno es "Yehoshua" o "Yeshua". El
nombre Yehoshua proviene del nombre Yehowah; note que tomaron el comienzo del
nombre “YEHOWAH” y lo prefijaron con “shua”, formando asi el nombre
“YEHOSHUA”, creando asi un nombre falso para el Salvador.

VEAMOS LA TRADUCCION DEL NOMBRE DEL ETERNO LETRA A LETRA

Y H WH

I AU H

Tenga en cuenta que solo la tltima H (Hay) no se transcribié como vocal, ya que esta al
final del nombre como Hay final y, por lo tanto, es muda.

PRUEBA Y PRUEBA DEL NOMBRE DEL ETERNO

Como hemos mostrado que el Nombre del Eterno es YAUH (YAU), ahora vayamos a la



evidencia y prueba arqueoldgica.
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PAPIRUS ARAMAICOS ENCONTRADOS EN ELEFANTINO

Los papiros de Elefantina, que datan del siglo V a. C., documentan la existencia de un pequefio
templo judio en Elefantina, cerca de Asuan, en el Alto Egipto. Esta comunidad judia tenia su propio
templo para YHWH.

Ahora vea, en el libro de 1923, “Papiro arameo del siglo V aC”, pag. XX, por Arthur Cowley, cual era
el Nombre del Altisimo a quien adoraban:



felt any doubt aboutit. On the contrary they give the impres-
sion of being proud of having a temple of their own, and as pious
devotees of Ya'u (no other god is mentioned in the petition)
seriously distressed at the loss of religious opportunities caused
by its destruction.

“Por el contrario, dan la impresion de estar orgullosos de tener un templo propio, y como grandes
devotos de Ya'u (no se menciona ningln otro dios en la peticién) seriamente angustiados por la
pérdida de oportunidades religiosas causada por su destruccién. "

PERGAMINO GRIEGO DEL LIBRO DE LEVITICO

Otra evidencia es la siguiente: un rollo de la Septuaginta griega con texto de Levitico, escrito en un
fragmento encontrado en Qumran (Rollos del Mar Muerto), clasificado con los nombres 4Q120
(pap4QLXXLevb; AT22; VH 46; Rahlfs 802; LDAB 3452).

Vea a continuacidn la imagen del pergamino, que tiene el Tetragrammaton en la forma griega lota
(), Alpha (A), Omega (O). Y, a pesar de no ser la forma original y hebrea, con "U" (Waw), sirve de
evidencia, ya que el griego no tiene la letra U, y es por eso que aqui se uso la letra Omega, que

representa una "O "largo, con la pronunciacién" o ".

JOAQUIM, REY DE ISRAEL



The Jews
are deported
to Babylon
and return

and

records hiow King Cyrus of Persia captured
s, les Back 10

The Yaukin Tablet found
in the ruins of Babylon
lists food rations given to
prisoners. One of them
mentions “Yaukin, king of
the land of Judah” and 5
of his sons. Yaukin is King
Jehoiachin. The Bible says
he was taken prisoner, sent
to Babylon (about 597 BC)
and given daily rations.

El hebreo moderno lo Ilama "Yehoiakim" o "Yehoiakin"; en portugués lo llaman
“Jeoaquim” o “Joaquim”; pero un descubrimiento arqueologico revela, en tablas
babilonicas fechadas en 595 AC (cuando la gente de Yshral [Israel] estaba cautiva), que su
nombre no es Yehoiakim, sino "YAUKIM".

Aqui también esta claro que, antes de que el hebreo arcaico fuera corrompido por los signos
masoréticos, el nombre del rey era Yaukin (o también Yauikin), y su nombre también
llevaba el Nombre del Eterno, YAU, no "Yeho". El significado de su nombre es “YAU
Eleva”. El Nombre del Padre estd en los nombres de los profetas, en cumplimiento de
NUmeros 6:27.

El Eterno también dijo que Su Nombre estaria en el nombre de Su Santa Ciudad (1 Reyes
11:36); También dijo "La ciudad que es llamada por Mi nombre™ (Dan. 9: 18,19), que se

llama, en hebreo arcaico, "YAUSHALAIM", 0 "YAUSHALEM", 0 "YAUSHALAM", y
que significa "YAU es la paz ”’; También dijo que Su Nombre estaria en Su pueblo (Dan.
9:19; 2 Cronicas 7:14), que hoy conocemos como "Judios", pero en realidad se Ilama



"YAUDIM", porque "tenue" significa gente, por lo tanto YAUDIM = “Gente de YAU”.
Entonces podemos ver claramente que el Nombre del Eterno es YAU.

« OTRO REY DE ISRAEL

LA ESTELA DE TEL LO HACE CON "ACAZIAU"

A

En julio de 1993, el arquedlogo Avraham Biran descubrid, en el sitio de Tel Dan en el norte de
Israel, un fragmento de una estela (monumento) de balsamo negro (32x22 cm), escrito por uno de
los enemigos de Yshral (Israel), que data de hace casi 3000 afios. Y en esa inscripcion se
encuentran las palabras “Casa de Dud”, convirtiéndose asi en la evidencia material mas antigua
encontrada mencionando al Rey David.

Mas exactamente, la inscripcidn data de la época del rey Hazael, un arameo que entré en la
historia biblica como uno de los enemigos mas brutales de Yshral (2 Reyes 8: 7-15). La linea que
contiene la referencia a la Casa de David (Linea 9) esta en el contexto de la matanza de los reyes
israelitas y Yaudim (judios).

En las lineas 7-9, después de la reconstruccioén, dice: "Maté a Joram, hijo de Acab, rey de Ishral, y
maté a AHAZIAU, hijo de Joram, rey de la Casa de David". Esta inscripcion esta en arameo, el
idioma se usaba en la region en ese momento debido a las invasiones sirias, pero lo importante es
la pronunciacidn del Nombre del Eterno 3000 afios AC, y esa pronunciacién era “YAU” (1AU). El
nombre del rey no era Ocozias sino Ahaziau. Vea la siguiente pagina del libro "Arqueologia
biblica", de Randall Price, con la cita:



(Siltio da inscrigdo Num muro construfdo em algum lugar mais ou menos entre o fim do século
da Casa de Davi) | IX e o comego do século VIII a.C., achamos um fragmento inscrito em

BASA

aramaico, Suas linhas falam de guerras entre os israclitas ¢ os arameus, as
quais pela Biblia sabemos que [durante esse periodo] eram constantes entre
| l\l.({'] (4 [)-l“Ll,\l (4] NL'\[(' El.;i_l_llll'lll(‘, um '(': l.,I‘.' [);l":-L\\U. lh,” ll\ld\(LlL’, (;
|||-\“i|‘ stamente vitorioso |l|‘ matou ¢||i:LJL“| [ 4 :{'\'El“ ["l‘[l”]['”l'\ ¢
| cavalciros. [...] Mas o que foi realmente tremendo foi descobrir que ele

derrotou un i de Israel da Casa de Davi!” Entdo aqui temos a mengio da

Casa de Davi” numa inscrigio araméia datada [...} aproximadamente 150
anos depois dos dias do rei Davi. O ano seguinte, em outro cendrio da
c€scavagao, cncontramos mais l!ll_kh PCL'J_\ ¢ Ccslas li!.:.ll"]\& d PH[”C“J € nos

| dio os nomes destes reis. O rei de Isracel, a quem se faz referéncia, ¢ “Jorao”,

[...] que é filho de Acabe. O rei da Casa de Davi [Judi) é “Acaziau” [Acazias),

—
| que também é mencionado na Biblia. [...] A coisa excitante aqui ¢ que
temos uma estela histérica que se refere a eventos histéricos dos quais 2
I Biblia fala extensamente [2 Rs 8.7-15; 9.6-10].

“YAUA”, REI JEU

En esta inscripcidon vemos al rey Jehu rindiendo tributo a los asirios.
Aqui estd escrito "Tributo de Yaua, hijo de Humri".

Su nombre aqui aparece como "YAUA", que significa "YAU es EI".

EL VERDADERO NOMBRE DE JUDA TAMBIEN SE ENCUENTRA EN ARQUEOLOGIA



Este é o Dicionario Biblico
Wycliffe , publicado Pela Casa
Publicadora das Assembleias de
Deus.

Neste dicionario € mencio-
nado o nome arcaico de “Juda”
sob a forma “Yauda”.

Veja a seguir: >>>

15.6 Os anais de Tiglate-Pileser (745-723 a.C.) declaram que durante
o terceiro ano de seu reinado, ele atacou e subjugou a cidade de Azriyau
de Ya-u-da. Esse nome lembra Azarias de Judd (Uzias). No entanto, o

FONTE: Biblia de Estudo Arqueolégica NVI, pg.
- 551, vide nota de rodapé 15.6; Editora Vida.

Tiglate-Pileser Ill ( aprox. 745-727 a.C. ) foi o
verdadeiro fundador do Império Assirio que
anexou como provincias os territérios con-
quistados. A partir de 743 , ele realizou uma
série de campanhas na Siria , sendo que no
inicio precisou enfrentar uma coalizdo lide-
rada por um homem chamado Azriau de
Yauda ( ANET, pp. 282ss. ). Essa é uma refe-
réncia quase certa a Azarias ( Uzias ) de Ju-
da.

FONTE: Diciondrio Biblico Wycliffe , 22
Edicdo 2007, pg. 1983; Casa Publicadora
das Assembleias de Deus - CPAD.

EL VERDADERO NOMBRE DEL ETERNO

Ahora que hemos presentado la evidencia arqueoldgica del Nombre del Eterno, veremos a través
de las Escrituras que el Nombre del Eterno es YAUH, y el primer paso para eso es entender que el
Nombre del Eterno estd en el nombres de los profetas, porque el Eterno mismo pidid poner Su
Nombre en los nombres de los hijos de Ishral (Israel) (NUm. 6:27). Su nombre en hebreo mn®
transcrito al inglés es YHWH y se pronuncia YAUH (IAU). Vamos a ver:

El lector debe haber notado que el Nombre del Eterno comienza con “YH”; estas dos letras en
hebreo son 7, y estas dos letras se transliteran como "YA"; el Hay como consonante vocal debe



transliterarse como A del hebreo al inglés, por eso la palabra Aleluya termina con YA (lA) al final, y
su significado es “Alabado sea YA”. “YA” en realidad es la abreviatura del Nombre del Eterno,
YAUH.

Vea cédmo el Nombre del Eterno se encuentra en los nombres de los profetas. En algunos nombres
de los profetas transliterados al inglés, podemos ver que al final, o también al principio, de sus

nombres esta contenido solo tres letras del Nombre del Eterno, Yud, Hay, Waw: . In" (YHW)

( Recordando que en hebreo se lee de derecha a izquierda).

Inww' YSHAYHW = ISAIAS
Ny ELYHW = ELIAS

N YRMYHW = JEREMIAS

LA TRADUCCION CORRECTA

Si el traductor de las Escrituras hubiera transcrito correctamente los nombres de los profetas, hoy
todos sabriamos cual es realmente la pronunciacién del Nombre del Eterno, porque Su Nombre
esta contenido en los nombres de los profetas, y en estos nombres presentados. aqui Su nombre
estd al final como "IAS".

YSHAYHW ISAIAS HEBRAICO = Intyw!
ELYHW ELIAS HEBRAICO = IN'7X
YRMYHW JEREMIAS HEBRAICO = In'n!

TENGA EN CUENTA QUE LA Y HA SIDO TRADUCIDA COMO YO Y QUE AQUI EL TRADUCTOR HA SIDO
FIEL EN LA TRADUCCION

YSHAYHW ISAIAS HEBRAICO = In'yY!
ELYHW ELIAS HEBRAICO = IN'"7X
YRMYHW JEREMIAS HEBRAICO = In'n!



OBSERVE QUE O H FOI TRANSLITERADO COMO A E QUE ATE
AQUI O TRADUTOR FOI FIEL NA TRANSLITERACAO

YSHAYHW ISAI HEBRAICO = [n'yw!
ELYHW ELI HEBRAICO = [n'7x
YRMYHW JEREMIAS HEBRAICO = [n'n

Tenga en cuenta que ahora el traductor no fue fiel en la transliteracién de la W, ya que transliteré
la W como S, la transcripcidn correcta de la W seria U, como en nombres como Wenderson o
William. Si el traductor hubiera transcrito correctamente la W a la U, tendriamos hoy el Nombre
del Eterno en los nombres de los profetas como IAU y no IAS, como se encuentra hoy en las
Biblias.

T
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NOMBRES QUE TRAEN EL NOMBRE DEL ETERNO

Ahora que le hemos mostrado al lector que el Nombre del Eterno es YAUH, y que este Nombre
estd en los nombres de los profetas, quiero mostrarle una vez mas al lector algunos nombres que
llevan el Nombre del Eterno, YAUH.

Las Escrituras dicen: “La ciudad sobre la cual es llamado por mi nombre” (Dan. 9:19); hoy
muchos la conocen como “Jerusalén”, pero su nombre original es Yaushalaim, que significa
“YAU es Paz”; aqui podemos ver que el Nombre de YAUH esta en el nombre de Su
ciudad.

El Nombre del Eterno también se encuentra en el nombre de Su pueblo, porque las
Escrituras dicen: “Si mi pueblo, al cual es llamado por Mi Nombre” (2 Crénicas 7:14; Dan.
9:19). Lo que la mayoria de los cristianos no saben es que estas personas representan a los



Yaudim, y su nombre no es "judios”, sino YAUDIM o>7; El hebreo se lee de derecha a
izquierda, y "DIM" en hebreo significa personas; YAUDIM significa “Pueblo de YAUH”, por
lo tanto, el Nombre de YAUH tambi>n est 2en Su pueblo.

JUAN - Su nombre en hebreo es YAUCHANAN, que significa: “YAU es misericordioso.”
JOAQUIM - el tuyo en hebreo es YAUKIN, o YAUIKIN, que significa: "YAU Exalta".
MATTHEW - Su nombre en hebreo es MATITYAU, que significa: “Don de YAU.”

El ex-primer ministro de Israel se llamaba BENYAMIN NATANYAU, que significa: "Hijo de la
diestra enviado de YAU".

Vea que la Biblia de estudio de la plenitud translitera correctamente el nombre de
"Azarnas":

Amomde.losaﬁeaunpiedadc
de Jeordo i
1Depois, Josafa dormiu 2com seus
pais, e o sepultaram com seus pais
- na Cidade de Davi; e Jeordo, seu fi-
1ho. ren mmh’w i
!Eteveirmios,ﬁlhosde]osafé. Azarias, e

LOS ANIMALES ALABAN EL NOMBRE DE YAUH

En el Salmo 148 aprendemos que los nidos lactantes (y esto tambi’n fue citado por el Mashaaj en
Mateo 21:16), e incluso los animales, alaban el Nombre de YAUH. Solo tenemos que mirar, por
ejemplo, al leqn, al lobo y al gato para ver que pronuncian correctamente el Nombre del Eterno,
YAUH, exactamente como se describe en las Escrituras.

EL VERDADERO NOMBRE DEL HIJO DEL ETERNO

Ahora que hemos aprendido el Nombre Verdadero del Eterno, vamos a aprender el Nombre
Verdadero de Su Hijo. Las Escrituras nos muestran que el Eterno pidi iponer Su Nombre en los
nombres de los hijos de Yshral (Israel), para poder bendecirlos (Nnm. 6:27). Su pueblo y Su Ciudad
tambi’n llevan Su Nombre (Dan. 9:19); por tanto, est 2claro que el Nombre del Hijo del Eterno
tambi>n lleva Su Nombre, porque el Nombre del Hijo del Eterno fue elegido por el Eterno mismo
(Lucas 1:31; 2:21).

Las Escrituras nos muestran que el Hijo hered nel Nombre que est asobre todos los nombres (Heb.
1: 4), es decir: el Nombre del Hijo es un nombre teofqrico. ¢éQu es un nombre teofqrico? Un
nombre teoffjrico es un nombre que lleva en su nombre alguna referencia al Creador; en este caso,



el Nombre del Hijo lleva dentro el Nombre del Creador YAUH Mismo, porque Su Nombre es
YAUSHA.

YAUSHA

Una manera facil ahora de saber cual es el Nombre Verdadero del Hijo del Eterno es simplemente
unir el Nombre del Eterno con la palabra salvacifqn, porque las Escrituras nos muestran que el
Nombre del Hijo tiene un significado de salvacifn (Mat. 1:21). La palabra salvacifn en hebreo es
"Sha", de la ranz "Ysha", tambi®n llamada "Yasha". As oque simplemente une el Nombre del Eterno
con la palabra "Sha" y tenemos el nombre "YAUSHA", que significa "YAU es Salvaciqn", o "YAU
Salva".

yvin'

Este es el Nombre del Hijo del Eterno en hebreo; observe que su Nombre contiene el
Nombre del Eterno, tres letras del Nombre del Eterno aparecen en su Nombre; estas
letras estan en amarillo, el Nombre del Eterno YAU se encuentra en el nombre de Su Hijo,
YAUSHA.

Vea a continuacion la pagina de la Biblia de estudio que confirma la raiz Ysha / Yasha
como el verbo guardar en hebreo:

EL ORIGEN DEL NOMBRE JESES, EL NOMBRE DE LA BLASFEMIA

El nombre “Jesns” no se origina en el Nombre de YAUSHA, de hecho este nombre Jesns no tiene
nada que ver con el Nombre Verdadero del Hijo del Eterno; este nombre Jesns es un nombre falso
que se origin na partir de otro nombre que ya habna sido falsificado, "Yeshua".

Veamos lo que hicieron los traductores corruptos: sabnan que el Nombre del Hijo del Eterno era
YAUSHA, que en hebreo se escribe asn: yw17°. Los traductores tomaron dos letras del Nombre del
Eterno de este Nombre ywn, las que estan en amarillo (Hay y Waw), y el nombre se volvi fasb;
MW, Esta letra amarilla (Waw) fue agregada a este nombre entre las letras Shin y Ayin, por lo que
el Nombre del Hijo del Eterno, YAUSHA, se pronunci icomo “Yeshua” (y sin signos masor-ticos,
“Yshua”).

Agu nest 2la falsificacinn del Nombre Verdadero del Hijo del Eterno; ellos tomaron el Nombre del
Padre del Nombre de Su Hijo y aceptaron este nombre falso, "Yeshua", como verdadero, y fue de
este nombre que se origin el nombre "Jesns", ya que los traductores tomaron el nombre Yeshua,



que era ya falso, y traducido al griego. Y en griego pusieron este nombre como "lesoua"; este
nombre est 2en la versifnn griega de la Septuaginta, y en nuestra Biblia del Nuevo Testamento
aparece como “Jeshua” (Nehemanas 7: 7; Esdras 3: 2).

En latan, los traductores tradujeron este nombre como "lesus"; decidieron quitar la letra A al final
y colocar la letra S en su lugar; de esta manera se complet fla blasfemia contra el Hijo del Eterno,
pues en latan el significado del nombre Jesns es "es decir, cerdo"; "es decir, cerdo". Muchos
Inderes dicen que la letra A solo tom fel lugar de la letra S para que el nombre no sonara femenino
en griego, pero esto es un gran error, porque en griego el nombre ya se habna traducido como

lesoua, as oque en la versiqn de Almeida. aparece como "Jeshua" (Nehemaas 7: 7).

El propnsito de los perseguidores del Nombre del Mesnas era blasfemar, por lo que eligieron este
nombre para el Salvador (una mujer [Iglesia Catflica] montada sobre una bestia [Imperio
Romano], llena de nombres de blasfemia [Apocalipsis 17: 3] ). Vea la imagen de Google Translate a
continuacinn que muestra el significado del nombre lesus:

Tradutor

Inglés  Portugués Latim Detectaridioma ~ rtugués Inglés Latim ~

le sus Ou Seja, porco

Do <

LA MUJER MONTA EN UNA BESTIA LLENA DE NOMBRES BLASFECTIVOS

En Apocalipsis 17: 3, vemos a una mujer montada en una bestia y llena de nombres de blasfemia;
esta mujer es la Iglesia Catflica, la bestia aqu Des el Imperio Romano, los nombres de la blasfemia
son: "Dios", que viene de Zeus; "Sedor", que significa Baal; "Jesns", que significa "Es decir, cerdo";
etc. La Iglesia Catnlica lleva estos nombres de blasfemia.

LA MUJER MONTA EN UNA BESTIA LLENA DE NOMBRES BLASFECTIVOS

En Apocalipsis 17: 3, vemos a una mujer montada en una bestia y llena de nombres de blasfemia;
esta mujer es la Iglesia Catflica, la bestia aqu Des el Imperio Romano, los nombres de la blasfemia
son: "Dios", que viene de Zeus; "Sedor", que significa Baal; "Jesns", que significa "Es decir, cerdo";
etc. La Iglesia Catflica lleva estos nombres de blasfemia.

Los demonios (leginn) entraron a los cerdos y la legiqn llev na los cerdos al mar, y all ase ahogaron.
Es aqun, ahora, donde entra la cuestifn de la revelacifn del nombre de Jesns; como hemos visto, el
nombre de Jesns en latan es “lesus”, que significa “Es decir, cerdo”, y, como se ha visto, quien



lleva este nombre es Roma. A trav’s de la iglesia ROMANA, est aclaro: los demonios se
identificaron con Roma al afirmar que su nombre era Leginn, convirti’ndose en uno con Roma para
subyugar a Yshral (Israel).

Moraleja de la historia: los demonios que llevan el cerdo a las aguas significa que Roma lleva el
nombre de Jesns a los pueblos, multitudes, naciones y lenguas. Por eso se dice que “la mujer (la
iglesia romana) se sienta sobre muchas aguas” (Ap. 17: 1); y estas aguas son pueblos, multitudes,
naciones y lenguas (Ap. 17:15). Aqu tes donde se llev nal cerdo, Jesns. El cerdo fue llevado a las
aguas (pueblos, multitudes, naciones y lenguas) a trav’s de la iglesia romana. Por eso, querido
lector, nada est 2escrito al azar en las Escrituras, todo tiene un prop#sito y un significado; en este
caso aqu ofue para mostrarnos la esclavitud de Yshral (Israel) por Roma, y para revelarnos qui’n es
el que lleva este nombre de blasfemia (Jesns; cerdo) a las naciones.

EL PEQUE::O CUERNO Y EL NOMBRE JESES

En el libro de Daniel 8: 9, vemos un cuerno pequedo que muchos piensan que es Antdoco
Epofanes, pero este cuerno pequedo no es Antooco Epafanes, sino Roma. Aqu anos habla del
surgimiento de Roma como potencia. Primero, el cuerno pequedo (Roma) se fue al sur (Dan. 8: 9);
Roma se dirigi nal sur para luchar contra los griegos en la Guerra Parrica en el 280 a. C., ya que el
reino de Grecia de Alejandro Magno ann sobrevivoa en manos de sus generales. Pero en el 280 a.
C., Roma derrot na Magna Grecia. Luego, el cuerno pequebo fue al Este a la guerra con los
cartagineses en el 264 a. C., y finalmente Roma fue a la Tierra del Esplendor (Yaushalaim) en el 63
a.C.

En Daniel 8:10 dice que Roma "arroj na la tierra las estrellas del cielo y las pisote fbajo sus pies".
Las estrellas aqu ason los creyentes, siervos de YAUSHA, quienes fueron asesinados por los
emperadores romanos; fueron arrojados a los leones en la arena, y fueron asesinados de diversas
formas por Roma.

Finalmente, el cuerno pequedo (Roma) se levant fcontra el Prancipe de los Ejrcitos, y le quit Asu
sacrificio perpetuo, y en su lugar coloc fla iniquidad (la abominacinn desoladora); aqu oes donde
entra el nombre de Jesns. Roma se levant fcontra el Proncipe YAUSHA y busc fdeshacer el
sacrificio que hizo por nosotros al Eterno. Pero, écqmo lo hizo? Roma simplemente cambi fel
nombre YAUSHA, que representa al Cordero del Eterno, por el nombre Jesns, que significa cerdo.

El nombre de Jesns en este pasaje es el dios cerdo, que reemplaz fel lugar de YAUSHA en la Iglesia;
por eso se dice que el cuerno pequeto, Roma, derrib fla verdad por tierra (Dan. 8:12). ¢ Pero cual
verdad? La verdad es que YAUSHA, el Cordero de YAUH, es el nnico Mediador entre el Creadory
los hombres (1 Tim. 2: 4).

Sacaron a YAUSHA como mediador y pusieron a Jesns, el dios cerdo; por eso se dice que el templo
(la Iglesia) necesitar aser purificado (Dan. 8:13). El Nombre YAUSHA nos purifica, porque °l es el
Cordero de YAUH (Jer. 11:19; Apoc. 14: 1), pero el nombre Jesns mancha la Iglesia, ya que significa
cerdo. Lamentablemente la Iglesia est 2manchada con este 2dolo, con este dios cerdo de Roma.

NADIE PUEDE PONER OTRO TERRENO

En 1 Corintios 3: 10,11 el apastol Sanl (Pablo) dijo: “Conforme a la gracia que el Creador me ha



dado, como buen arquitecto, yo puse el fundamento, y otro edifica sobre °l; pero cada uno ve
camo construye ”. En cuanto al fundamento, nadie puede poner otro fundamento que el que ya se
ha puesto: YAUSHA el Mashnaj. As aque aqu dest 2claro: el Eterno no acepta otro nombre como
fundamento de la Iglesia; la base aqu nes el Nombre Verdadero de YAUSHA.

Shaul habna comenzado una iglesia en la ciudad de Corinthians con el nombre de YAUSHA; la
Iglesia es el templo de YAUH, y el Nombre de YAUSHA es el fundamento sobre el cual se construye
la Iglesia (1 Cor. 3:10). Los corintios buscaban comenzar una iglesia con el nombre de Pablo, otra
con el nombre de Apolo y otra con el nombre de Cefas (Pedro). Entonces Shaul, usado por el
Esparitu Santo, dijo que estaban poniendo otros fundamentos (nombres), y que el Eterno no
acepta ningnn otro nombre como fundamento, sino el nnico Nombre que eligi Apara Su Hijo.

Por eso Pablo dijo: “Nadie puede poner a otro ademas de lo que ya est 2puesto” (1 Cor. 3:11). éPor
qu dijo Pablo que los cimientos ya estaban puestos? Simplemente porque el fundamento es el
Nombre que el Eterno escogi fpara Su Hijo, YAUSHA el Mashnaj (1 Cor. 3:11). No fue Marna quien
eligi nel nombre del Salvador, fue el Eterno (Lucas 1:31; 2:21). Entonces YAUH no aceptar 2otro
nombre como base para la Iglesia que no sea YAUSHA el Mashnaj.

Por tanto, el nombre "Jesns" cay fen tierra; De nada sirve al creyente hacer una obra sobre un
fundamento falso creado por los hombres, porque al final su obra ni siquiera ser 2considerada
como madera, paja y heno (1 Corintios 3: 13,14), porque para que su trabajo sea considerado

como madera, paja y heno, tendroa que hacerse sobre el verdadero fundamento (1 Cor. 3:13).

No debemos construir con madera, paja y heno, sino con plata, oro y piedras preciosas (1 Corintios
3:12,13), pero tenemos que averiguar si estamos construyendo sobre el Verdadero Fundamento,
YAUSHA el Mesnas. Por lo tanto, mi querido lector, no podemos aceptar ningnn otro nombre que
el elegido por el Eterno, YAUSHA el Mashiaj.

LA IMPORTANCIA DE INVOCAR EL NOMBRE VERDADERO

Las Escrituras nos muestran que debemos orar a YAUH constantemente, pero tambi’n debemos
invocar principalmente Su Nombre y el Nombre de Su Hijo. Muchos creyentes de hoy no saben lo
que es invocar el Nombre del Eterno; piensan que llamar es lo mismo que orar, pero las Escrituras
nos muestran que llamar no es lo mismo que orar. En Jeremaas 29:12 dice: “Entonces me
invocaris, y proceder’is a orarme”; aqu nest 2claro: primero invocamos el Nombre de YAUH, luego
procedemos a orar a YAUH.

Toda la gente del Antiguo Testamento entendi fla necesidad de invocar el Nombre de YAUH; las
Escrituras nos muestran que Enns fue el primer hombre en invocar el Nombre de YAUH (G°nesis
4:26). Enns significa "dbil", "fragil", "mortal”, por lo que vio la necesidad de invocar el Nombre de
YAUH. Luego vino Abraham, quien tambi>n invoc el Nombre de YAUH (G>nesis 12: 8); AlYau
(Elnas) invoc nel Nombre de YAUH (1 Reyes 18:24); David invoc fel Nombre de YAUH (Sal. 80:18;
Sal. 116: 13,14); todos los profetas del Antiguo Testamento entendieron que era necesario invocar
el Nombre de YAUH (Joel 2:32).

En el Nuevo Testamento esta practica continu®: los creyentes invocaron el Nombre de YAUH y Su
Hijo, YAUSHA (Hechos 2:21; Hechos 7:59; Hechos 9:14; Hechos 15:17; 1 Corintios 1: 2; 2do Tim.



2:22). Por lo tanto, debemos invocar el Nombre del Eterno y Su Hijo, porque cuando invocamos el
Nombre Verdadero del Eterno y Su Hijo obtenemos la Salvacifn (Sal.116: 13,14; Joel 2:32; Rom.
10:12), obtenemos el perdnn de los pecados (Hechos 22:16), porque estos Nombres nos lavany
nos califican para estar ante YAUH en oracinn. As aque, como habis visto, hermanos maos, es
necesario que sepamos cuiles son los Verdaderos Nombres del Padre y de Su Hijo, para que
podamos invocar estos Nombres (ver Rom. 10: 13,14).

EL RAPTO DE LOS 144.000

O arrebatamento dos 144.000 ocorrera antes da tribulacdo; somente eles serdo arrebatados
antes da tribulagcdo (Apocalipse 14:1-5). Mas a pergunta é: por que somente eles ndo vao
passar pela tribulacdo? A resposta para essa pergunta estd no mesmo capitulo de Ap.
14:1-5: ali diz que eles sdo primicias (Ap. 14:4), este é 0 motivo de eles ndo passarem pela
tribulacdo. Mas por que eles sdo primicias? A resposta para esta pergunta também esta no
mesmo capitulo de Ap. 14: eles sdo primicias porque eles sdo 0os melhores, eles sdo 0s
separados.

Pero la pregunta es: ¢por que estan separados? Son apartados simplemente porque no se
contaminaron con mujeres (Apocalipsis 14: 4). ;Pero quiénes son las mujeres aqui? Las
mujeres son iglesias evangélicas, religiones; una mujer en las Escrituras representa una
iglesia (Apocalipsis 17: 1). No se contaminaron con los idolos que predicaban estas mujeres
(Jesus = cerdo; Dios = Zeus; Sefior = Baal); no invocaron a los idolos que estas mujeres
invocaban (Apocalipsis 14: 5).

Pero, ¢por qué no invocaron a estos idolos? No invocaron a estos idolos simplemente
porque sabian quién era el Creador del universo y quién era Su Hijo, y cuales eran Sus
Nombres (Prov. 30: 4). Pero, ;cdmo podemos saber que conocian al Verdadero Creador y a
Su Hijo? Esto es facil: en sus frentes esta escrito el Nombre del Eterno YAU, y de Su Hijo
YAUSHA (Apocalipsis 14: 1).

La frente aqui representa comprension; porque saben quién es realmente el Creador del
universo y quién es Su Hijo, esto les dara derecho a ser liberados de la tribulacion. En
Apocalipsis 3: 8-12 también vemos a este mismo grupo ser liberado de la tribulacién, y esto
es precisamente porque en sus frentes estara escrito el Nombre del Eterno, YAU, y Su Hijo,
YAUSHA.

YAUH x JEHOVAH, YAUSHA x JESUS - ;CUALES SON LOS VERDADEROS?

Estimado lector, no podria terminar este libro sin primero mostrarte por qué YAUH es el
Verdadero y no "Jehova", y por qué YAUSHA es el Verdadero y no "Jesus". Vea y saque
sus propias conclusiones:

YAUH (YAU) es el Verdadero, porque El dijo: “La Ciudad sobre la cual es llamada Mi
Nombre”, YAUSHALAIM (Dan. 9: 18,19; Jer. 25:29; 1 Reyes 11:36); También dijo: “La
gente que es llamada por Mi Nombre, YAUDIM (Dan. 9: 18,19; 2da. Cronicas 7:14); Su
Nombre esta en los profetas e hijos de Ishral (Ndmeros 6:27): JUAN = YAUCHANAN;



JEREMIAS = YRMYAU (Jeremias 15:16); ELIAS = ALYAU; ISAIAS = YSHAYAU;
JOAQUIM = YAUKIN; JEOACAZ | ACAZ = YAUKHAZI; etc.

Jehova es falso, porque su nombre no esta en la Ciudad Santa, ni en el pueblo del Eterno, ni
en los nombres de los profetas e israelitas. Y, ademas, la letra J de su nombre solo comenz6
a existir después de 1515 d.C.

YAUSHA x JESUS, (CUAL ES VERDAD?

YAUSHA es el Verdadero, porque hered6 el Nombre de su Padre en su Nombre (Heb. 1: 4;
Fil. 2: 9-11). YAU = PADRE, YAUSHA = HIJO. Jesus es falso porque el Nombre del
Padre (YAU) no esta en su hombre.

YAUSHA es el Verdadero, porque dijo que en la frente del vencedor habréa tres nombres en
uno (Ap. 3:12; Ap. 14: 1,2), “YAUSHALAIM”: YAU = PADRE; YAUSHA = HIJO;
YAUSHALAIM = LA CIUDAD SANTA. Jesus es falso, ya que no heredd el Nombre del
Padre, ni su nombre estd en el nombre de la Ciudad Santa.

YAUSHA es el Verdadero, ya que Su Nombre es hebreo, y significa “YAU es Salvacion”.
Jesus es falso, ya que su nombre proviene del latin, "lesus”, y significa "Es decir, cerdo"
(ver Google Translate del latin al portugués; pongalo asi: "ie sus").

YAUSHA es el Verdadero, porque él era YAUDIM (Judio) y vino de Yshral (Israel). Jesus
es falso porgque es romano y vino del Vaticano.

YAUSHA es el Verdadero, porque su Nombre ha existido desde el tiempo de Masha
(Moisés). Jesus es falso, ya que la letra J de su nombre solo comenzo a existir después de
1515 d.C., y hasta el dia de hoy no existe en hebreo ni en griego.

Cierro este trabajo agradeciendo nuevamente a YAUH, el Todopoderoso y Unico Creador,
y Su Hijo, nuestro Salvador y Redentor, nuestro Rey, YAUSHA el Mashiaj. Y pido que
YAUH de los ejércitos esté cuidando de cada uno de los hermanos y edificando nuestras
vidas para el honor y la gloria de Su Nombre. Permanezcan en la paz de YAUSHA, mis
queridos hermanos.

Romilson Ferreira, un simple miembro del cuerpo del Moshiach.



